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Tuneless,

beautifuf,

Imperial € la collezione di superfici

effetto marmo che esprime tutto
il fascino e la bellezza della
pietra d’ispirazione: senza tempo,
inalterabile, bella per sempre.

Imperial is the collection of marble-look surfaces that expresses
all the beauty and appeal of the inspiration stone: timeless,
unchanging, beautiful for ever.

Imperial est la collection de finitions effet marbre ot s’exprime
tout le charme et la beauté de la pierre dont elle s’inspire :
intemporelle, inaltérable, belle a jamais.

Die Kollektion Imperial in Marmoroptik bringt die gesamte
Faszination und Schonheit des Steins zum Ausdruck, der ihr als
Inspiration diente: zeitlos, robust, dsthetisch.

Imperial es la coleccion de superficies de efecto marmol que
expresa todo el encanto y la belleza de la piedra en que se inspira:
atemporal, inalterable, hermosa para siempre.

Imperial - 310 Kepamuyeckan KONNEKLUMA NoA Mpamop, NONHOCTbIO
BOCCO3JAI0LIAA 04aPOBaHKE 1 KPacoTy 3TOro KamHA. Konnekuma BeyHa,
Heu3MeHHa U BCerpa Kpacusa.




La ricerca Novabell si supera

e proietta sui moduli ceramici

! I’autenticita e i dettagli della pietra
naturale. Venature, toni, sfumature e
profondita della materia: tutti i valori

del marmo classico interpretano

oggi il moderno interior design.

Novabell’s R&D has excelled itself to project all the authentic
character and details of the natural stone onto ceramic modules.
Vlein patterns, tones, shade variations and depth of material: today, all
the values of classical marble interpret modern interior design.

La recherche Novabell se dépasse, transférant sur ses modules
de céramique I'authenticité de la pierre naturelle dans ses
moindres détails. Veinages, tons, nuances et profondeur de la
matiere : tous les attributs du marbre classique se font aujourd’hui les
interpretes de I'architecture d’intérieure moderne.

Novabell geht neuen Horizonten entgegen. Keramische Module
erhalten die authentische Ausstrahlung und das Detailbild

von Naturstein. Aderungen, Farbnuancen, Schattierungen und
Tiefenoptik: die Wertbegriffe des klassischen Marmors interpretieren
heute modernes Innendesign.

La investigacion de Novabell se supera y proyecta en los
modulos ceramicos la autenticidad y los detalles de la piedra
natural. Vetas, tonos, matices y profundidad de la materia: todos los

valores del marmol clasico interpretan hoy el interiorismo moderno.

|
WccnepoBarenbckan pabota Novabell npeoaonesaet HoBble py6exu
11 CO3A3ET Ha Kepamn4eckux MoAYNAX NOANMHHbIE XapaKTEPUCTUKM
W AeTanu HaTypanbHoro KamHA. MpOXMNKK, LIBETA, OTTEHKM U

rny6vHa MaTepvana - BCe LieHHbIe CBOICTBA KNacCuyeckoro Mpamopa
CEroAHA CTAaHOBATCA OCHOBHbIM UHCTPYMEHTOM COBPEMEHHOrO AU3aiHa
UHTEPLEPOB.
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EACH MARBLE IS UNIQUE.

Gli8 marmilmperialraccontano una precisaricerca, un percorso culturale,
una soluzione progettuale. Il gres porcellanato Novabell esprime tutta
la bellezza e I'eleganza della natura, dalle tonalita pure del marmo
Statuario fino all’'esclusivo Grigio Imperiale. Ogni scelta favorisce la
massima libertd progettuale, sempre nel segno di una raffinata armonia.

Calacatta Biance

Cres Porcellanate

colorate in massa

Londen Crey

Cremu

The 8 Imperial types of marble speak of in-depth study, cultural
research and fine stylistic work. Novabell porcelain stoneware
expresses all the beauty and elegance of nature, from the

pure tones of Statuario marble through to the exclusive Grigio
Imperiale. Every option ensures the maximum design freedom, with
tasteful refinement guaranteed

Les 8 marbres Imperial racontent une recherche précise, un parcours
culturel, une solution en matiere de conception. Des tonalités

pures du marbre Statuario a I'exclusif Grigio Imperiale, le grés
cérame Novabell exprime toute la beauté et I'élégance de la
nature. Chacun des choix favorise la plus totale liberté en matiere de
conception, toujours placée sous le signe d’une harmonie raffinée.

Die acht Marmore Imperial beruhen auf einer akkuraten Recherche,
einer behutsamen Herangehensweise, einem Projektgedanken. Das
Feinsteinzeug von Novabell bringt die Schonheit und die Eleganz
der Natur zum Ausdruck: von den reinen Nuancen des Marmors
Statuario bis hin zum exklusiven Grigio Imperiale. Jedes Material
raumt groBte planerische Freiheit ein. Selbstversténdlich stets im
Zeichen von Harmonie und Eleganz.

Y ocho mérmoles Imperial testimonian una investigacion bien precisa,
un recorrido cultural, una solucion proyectiva. El gres porcelanico
Novabell expresa toda la belleza y la elegancia de la naturaleza,
desde las tonalidades puras del marmol Statuario hasta el
exclusivo Grigio Imperiale. Cada una de las opciones favorece

a maxima libertad proyectiva, con una constante vocacion por el
refinamiento y la armonia.

B 8 nopozax Mpamopa konnekuum Imperial npeacTasnedbl yrny6neHHble
ccnesioBaHiA, KyNbTyPHbIA NyTb, AU3aUHEPCKOE PelLeHme
Kepamorpanut Novabell BbipaxaeT BC0 KpacoTy U 3feraHTHOCTb
NPUPOAbI, HAYUHAA € YUCTBIX TOHOB BENOro CKYNbNTYPHOrO Mpamopa
Statuario 1 3aKkaHuMBan IKCKNIO3NBHBIM cepbiM Mpamopom Grigio
Imperiale. Kaxablit BbIGOp NpesocTaBnAeT MakcumMasbHyto Au3aitHepCKyto
¢B060AY, COXPaHAR XapakTep M3bICKAHHOM rapMOHIM.

Statuwar
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LAPPATO

La superficie finemente
riflettente, riproduce tutta la
bellezza e le imperfezioni della
natura: materica e lievemente
irregolare tanto da rievocare
I'usura del tempo.

LIGHT
TRAFFIC

Come per qualsiasi materiale
naturale levigato, si consiglia
di posare Imperial evitando il
contatto con aree esterne.

SILK

Una finitura moderna e
intramontabile, morbida al tatto,
assolutamente fedele nelle
cromie e nelle intensita grafiche.

MEDIUM
TRAFFIC

Perfetto per tutte le aree
residenziali e commerciali
a traffico medio. Il gres
porcellanato Novabell &
impermeabile e di facile
manutenzione.

LAPPATO. This surface, with its exquisite reflections,
reproduces all the beauty and flaws of nature: tactile

and slightly uneven for a time-worn effect. As for any
polished natural material, contact with outdoor areas
should be avoided when laying Imperial.

SILK. An ever-popular, modern finish, soft to the touch and
with absolutely accurate colours and intensity of patterning.
Perfect for all residential and retail areas with medium
traffic. Novabell porcelain stoneware is waterproof and
easy to care for.

LAPPATO. Subtilement réfléchissante, la finition reproduit
toute la beauté et les imperfections de la nature : saturée

de matiére et légérement irréguliére, elle évoque ainsi
I'usure du temps. Comme pour tout matériau naturel poli,
il est conseillé de poser Imperial en évitant tout contact
avec des zones extérieures.

SILK. Une finition moderne et intemporelle, douce au toucher,
entierement fidele au niveau des couleurs et de I'intensité
des motifs. Parfait pour tous les espaces résidentiels

et commerciaux a passage modeére. Le grés cérame
Novabell est imperméable et facile d’entretien.

LAPPATO. Die fein schimmernde Oberfléche bringt die
Schénheit und die Unvollkommenheiten der Natur zur
Geltung: die materialbetonte, leicht unregelmaBige
Optik erinnert an die Spuren der Zeit. Imperial sollte
wie natiirliche geschliffene Materialien im Allgemeinen
nicht im Kontakt mit AuBenbereichen verlegt werden.

SILK. Die moderne, zeitlose Oberfldche mit einer seidigen
Haptik I&sst Farben und Strukturen in ihrer nattirlichen
Schénheit erstrahlen. Ideal fiir mittelstark beanspruchte
Wohn- und Gewerbebereiche. Das Feinsteinzeug von
Novabell ist wasserundurchléssig und pflegeleicht.

LAPPATO. La superficie, delicadamente reflectante, reproduce
toda la belleza y las imperfecciones de la naturaleza: matérica
y ligeramente irregular, hasta el punto de que evoca el
desgaste debido al paso del tiempo. Como en el caso de
cualquier material natural pulido, se aconseja colocar
Imperial evitando el contacto con dreas exteriores.

SILK. Un acabado moderno e imperecedero, suave al tacto,
absolutamente fiel en los colores y las intensidades graficas.
Perfecto para todas las superficies residenciales y
comerciales de trdfico medio. El gres porceldnico
Novabell es impermeable y de facil mantenimiento.

LAPPATO. GneraHTHo 0TpaxatoLian NoBEpXHOCTb

MIOMHOCTbIO BOCCO3AAET KPAcoTy, & Take HeAOCTaTKM, Npupoab.
OHa ABNAETCA (haKTYPHOI M Cnerka HepaBHOMEepHOM,
HanomuHan 06 u3Hoce BpemeHem. Kak B cnyyae ¢ niobbiM
HaTypanbHbIM NONMPOBAHHbIM MaTEPUANOM, HE PEKOMEHAYETCA
YKNaablBaTb Konnekuvio Imperial B HapyXHbIX MPOCTPAHCTBAX.

SILK. CoBpemeHHan 1 HUKOTIA He BbIXOAALLAA U3 MOAbI OTAENKa,
MArKan Ha OLLyTb, 04eHb MPaBAonoA06HO BOCNPOU3BOAALLAA
LiBETa 1 pathi4eckyio HaChILUEHHOCTb. JTO - OTAIMYHOE pelueHKe
ANA BCEX XUNbIX 06LEKTOB U ANA TOProBbIX NPOCTPAHCTB CO
cpeaHei MHTEHCUBHOCTbIO XoXaeHuA. Kepamorpanut Novabell
He nornowyaeT Boay K He Tpebyet GonbLuoro yxopa.




Imperial supera la perfezione
estetica e arreda lo spazio

SiJgeJS con 6 formati.

Le superfici Lappato e

Silk sono modulari tra loro,
grazie ad una precisa
dimensione direttifica e
calibro sono combinabili
in totale liberta. Imperial
garantisce elevate
caratteristiche tecniche

e facilita di posa.

60x120 - 23758 x4 7714

30X120 - 11713/16 x4771/4

30x60 - 11713/16 x2375/8

10)(30 - 3"15/16 Xl 1"13/16

60x60 - 2375/8x2375/8

30x30 - 11”116 11 "13/16

LAPPATO
/ SILK
& STRUTTURATO




Elegant intertwining patterns,
hexagons, Chevron and mosaic
modules: precise shapes that
highlight architectural forms.
Light is reflected in the infinite
colour graduations of dot tiles

[ <5 and modules to add sophisticated
6 rb 6 ) creations to interior designs.
' ' ‘ ) 1 Entrelacs élégants,

hexagones, modules en
chevrons et mosaiques :
autant de formes précieuses

Eleganti intrecci, esagone, moduli Chevron e mosaici: forme preziose che venant metire en valeur les
valorizzano i volumi architettonici. La luce si riflette nelle infinite gradazioni di Yu"n'w“.é?:ié’Eiﬁéiﬁﬁfir?riieéales
tessere e moduli per donare allo spazio ricercate creazioni. camaieux infinis des tesselles

et des modules, venant ainsi
parer |'espace de créations
recherchées.

Elegante Verflechtungen,
Sechskantelemente, Chevron
Module und Mosaike:

elegante Formen fiir wertige
Raumgestaltungen. Das in den
unendlich vielen Farbabstufungen
der Mosaiksteine und Module
reflektierte Licht verleint dem
Raum erlesene Effekte.

A

Elegantes tramas, figuras
hexagonales, mddulos

. B Chevron y mosaicos: formas
1. IMesaice SrcTaL‘,CB 2. CFU?AQ!‘OI”L 3 88(1130“111 " - : preciosas que dan realce a

' - los volimenes arquitectonicos.

La luz se refleja en las infinitas
gradaciones de teselas y mddulos
para vestir el espacio con
sofisticadas creaciones.

‘ LAPPATO

‘ LAPPATO

‘ LAPPATO

AneraHTHbIE NEpenneTenus,
WeCTUrpaHHanA NANTKa, y3opbl
Chevron (LLieBpoH) 1 Mo3aKKa:
LieHHble (hopMbI NoAYEpPKUBaLOT
apXuTeKTypHble 06bembl. CaeT
0TPaXaeTCA B HECKOHEUHbIX
OTTEHKaX 3N1EMEHTOB MO3auKy 1
y30pOB, NPVBHOCA B MPOCTPAHCTBO
LUTPUX U3bICKAHHOCTH.

‘ LAPPATO

‘LAPPATO .._'_,,
S S S i
4. Mesaico 2.5%2,5 5. Provengale 6. Cassettone ARk inaks
e
g = =

7. Mesaice 5x5 8. Intreccio

10



Bright

The room gleams in complete harmony with the furnishings,
where the exquisite details of the slabs are multiplied between
the shining walls. Surfaces that give interiors an exclusive elegance
and beauty.

Lespace resplendit, en totale harmonie ave le décor, les détails
précieux des dalles se multiplient a travers les murs lumineux.
Ces finitions donnent aux espaces un caractére de charme et
d’élégance exclusive.

Raum und Einrichtung bilden ein einheitliches Ganzes.
Kostbare Details der Platten werden durch die hellen Wande
vielféltig in Szene gesetzt. Raumflachen mit einer faszinierenden,
exklusiven Ausstrahlung.

El ambito resplandece en total armonia con la decoracion, en
la que los detalles preciosos de las placas se multiplican entre
las paredes luminosas. Superficies que dotan a los espacios de un
encanto y una elegancia exclusivos.

I/IH'repbep CBepKaeT, N0NIHOCTbI0 rapMOHU3NPYA C MeﬁnMpOBKOﬁ, LieHHble
AeTanu NJnT yBeNn4NBatoTCA Ha CBET/IbIX CTEHAX. O NOBEPXHOCTH
NpuaaloT MHTepPbepam 3KCKI031BHOE 04apoBaHMe U ANeraHTHOCTb.




15



.“II

}## \ .t... f.r...;., ?i uWMF..F

% u..«ETs _.__f...r ..;..........4. r._»r.

4 W,
. ..m- ]

... .._% ﬂ..h .uu__.. ._.. ..._..“_._
ey ] T
t\_am S

m..__ .. _..___... _.n_.r ..__.
- II.-'Irﬂ.I.-lr.r. - r1 s _.l..qll. fv.- rlhl_--l.-...ll.rll *

N

R e o bn..,.. JL.:..J. "

J

.| - 1 1 ...-.A-.i N Tk

. |k — I.”UJ-.II.I-..II-I -||r||.-. - ——— Ill.I.lu.Fl
.|.I..I“v. .|.-.“.1.1.1.._......Hﬂ .._|...1.. .._.-._u..uu

= - .‘lllﬂﬂlrll ILIII e !.

ol L= e, | P

- il ||||I.|-.|ﬂ||.

i il ) - Rt |_|l..-|-_..ull..|-.h1l1I.|.|| g ;
L - L, r e ¥ 7
] R e i A
e T PR - e - wuﬁmn-.m.mikr..ﬁ_ﬂ..
s, ) RN - : LNy i T W
...- hy .n-. -......Ir 4,; _i._ s . .. X . | 1
| F AT o S
.ﬁ..&.nh.\{ hli .I.I._.._._-llnhﬁ. ..-.. o Uk -.-
. ...... -.,.. .. .

.—Illrlllll.-ll-lr-_luil-lllrid.

A Y T .....
# # o
o ........_ ..........”.. 1 ¥ A /

16




18

Sl@'ﬂb@.

L’esclusiva affinita di formati, materie e finiture consente la piti ampia
liberta espressiva e la creazione di spazi commerciali personali e unici.
La tecnologia in gres porcellanato colorato in massa assicura elevata

resistenza alle macchie e all’'usura.

The exclusive affinity of sizes, materials and finishes is the basis
for the widest freedom of expression and the creation of personalised,
unique retail spaces. In colour-through porcelain stoneware, these
coverings offer outstanding resistance to stains and wear.

Grace a I'exclusive affinité entre les formats, les matériaux et les
finitions, la création peut pleinement s’exprimer, et engendrer des
espaces commerciaux personnels et uniques. La technologie du grés
cérame teinté dans la masse garantit une haute résistance aux
taches et a I'usure.

Die Kombinierbarkeit von Formaten, Materialien und Oberflachen
ermdglicht groBte gestalterische Freiheit und die Erschaffung von
individuellen, einzigartigen Gewerbebereichen. Das durchgeférbte
Feinsteinzeug bietet eine hohe Flecken-und Abriebbesténdigkeit.

La exclusiva afinidad de formatos, materias y acabados permite la
mas amplia libertad expresiva y la creacion de espacios comerciales
personales y Unicos. La tecnologia del gres porcelanico coloreado en

masa asegura una elevada resistencia a las manchas y al desgaste.

OKCKTTI03MBHAA COrNacoBaHHOCTb (OpMAaToB, MaTepUanos 1 OTAENOK
NPeAOCTABNAET LUMPOYaILLYI0 TBOPHECKYHO CBOGOAY ANA CO3AAHNUA
WHAVBUAYANbHO O(hOPMIEHHBIX 11 YHUKATBHbIX TOPTOBbIX MPOCTPAHCTB.
TexHONorMA OKPALLEHHOTO Mo BCei TONLMHE KepamorpaHuTa
rapaHTMpyeT BbICOKYH CTONKOCTb K 06pa3oBaHuio NATEH U K U3HOCY.

19
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Step and corner tiles complete all architectural
details. The Imperial marble tiles and special trims
form a natural match with the My Space wood-
look collections, inspiring inn /e, functional
installation solutions.

Marches et nez-de marche viennent compléter
tous les détails de architecturaux. Les pieces
spéciales et les marbres Imperial se coordonnent
naturellement aux collections effet bois My
Space. Elles inspirent des solutions de pose
novatrices et fonctionnelles.

Treppen- und Eckplatten vervollsténdigen das
Sortiment. Die Formteile und die Marmore Imperial
lassen sich problemlos mit den Kollektionen My
Space in Holzoptik kombinieren und ermdglichen
innovative, praktische VerlegelGsungen.

Escalones y piezas angulares completan todos
los detalles de la arquitectura. Las S
especiales y los marmoles Imperial se combinan
de manera natural con las colecciones de efecto
madera de My Space, inspirando soluciones de
colocacion innovadoras y funcionales

Crynenu U yrnoBble ANEMEHThI 3aBEpLIAIOT BCe
apXuTeKTypHble aetany. CneuvanbHble u3aenma i
NNUTLI NOA Mpamop Imperial ecTecTBEHHO coYeTatoTCA
¢ Konnekuuamu noa Aepeso My Space, noackassizan
WNHHOBALMOHHbIE U (t)yHKLLMOHaﬂbeIe peLleHna yKnaoku.

22

Scalini e angolari completano tutti i dettagli
dell’architettura. | pezzi speciali e i marmi
Imperial si abbinano naturalmente alle collezioni
effetto legno My Space, ispirando soluzioni di
posa innovative e funzionali.
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Novabell transforms the most classical hexagon
into a genuine design feature. The large walls

of a trendy public venue reflect an impeccable
contemporary style.

Novabell transforme le plus classique des
hexagones en élément de design a part entiére.
Les grands murs d’'un espace public tendance
refletent un style contemporain et irréprochable.

Novabell verwandelt die klassische
Sechskantfliese in ein authentisches
Designelement. Die groBziigigen Wandfldchen
eines trendigen offentlichen Bereichs bestechen
mit einem modernen, vollendeten Stil.

Novabell transforma la figura hexagonal mas
clasica en un auténtico elemento de disefio.
Las grandes paredes de un espacio publico de

moda reflejan un estilo contemporaneo e impecable.

Novabell npeBpalyaet Knaccuyeckyto WecTUrpaHHyo
NAKUTKY B CaMblil HACTOALWWIA INEMEHT AU3aiHa.
MpoCTOpHbIE CTEHbI COBPEMEHHOO 06LLECTBEHHOMD
MPOCTPAHCTBA OTPAXAIOT HOBIV M 6e3ynpeYHbIil CTUMb.

THE 6 SIDES
OF BEAUTY.

Novabell trasforma I'esagona piu
classica in un vero e proprio elemento
di design. Le grandi pareti di uno spazio
pubblico di tendenza, riflettono uno stile
contemporaneo e impeccabile.




Imperial has all the matching pieces needed to complete spa areas,
where safety and comfort are absolutely essential. Warm shades that
express a welcoming beauty.

Imperial est dotée de tous les éléments coordonnés qui viendront
compléter des zones de bien-étre, ot sécurité et confort sont des
composantes incontournables. Des tonalités chaudes, qui expriment
beauté et accueil.

Imperial verfligt Uber Zubehér zur Gestaltung von Wellnessbereichen,
wo Sicherheit und Komfort unverzichtbare Kriterien sind. Warme
Nuancen sorgen fr eine dsthetische, behagliche Anmutung.

Imperial posee todos los elementos coordinados tiles para
completar areas de bienestar, en las que la seguridad y la
comodidad son elementos imprescindibles. Acogedoras tonalidades
calidas que expresan belleza.

Konnexuwa Imperial npeanaraet Bce KOOPAMHMPOBAHHbIE ANEMEHTHI

ANA NONHOro othopMneHUA BENHEC-30H, B KOTOPbIX 6e30macHocTb 1
KOMCOPT UrpatoT NEpBOCTENEHHYIO pofib. Tennbie TOHA BbIpaXaloT KpacoTy
11 TOCTEMPUAMHOCTb.







MEDIUM
TRAFFIC
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Imperial € il marmo che risponde alle nuove tendenze estetiche
del design contemporaneo. Novabell accosta ad Imperial
legni ceramici di collezioni gia affermate, delineando nuove
pavimentazioni che rivelano prestigio e charme.

Imperial is the marble that responds to the latest contemporary design
trends. Novabell combines it with wood-look tiles from established
collections for new floor coverings of prestige and charm.

Imperial est le marbre qui suit les demnieres tendances esthétiques du
design contemporain. Novabell lui associe des bois appartenant a
des collections treés appréciées, pour former des revétements de
sol qui expriment prestige et charme.

Imperial ist der Marmor, der den neuen Geschmackstrends
zeitgemaBer Lebenswelten gerecht wird. Novabell lasst mit Holzern
aus bereits bewéhrten Kollektionen neue Bodenbelédge
entstehen, die Prestige und Charme ausstrahlen.

Imperial es el marmol que responde a las nuevas tendencias estéticas
del disefio contemporaneo. Novabell combina maderas de
colecciones afirmadas para delinear nuevos pavimentos que
transmiten prestigio y encanto.

Imperial - 370 Mpamop, OTBEYaIOLWI Ha HOBbIE ACTETUYECKIE
TEeHZeHUWM coBpemeHHoro ausaiiHa. Novabell coyetaer apyr ¢ apyrom
Kepamuyeckui napKeT U3 y)ke CTaBLIKUX NONYNAPHLIMM KONNEKLM,
€03/1aBaA HOBbIE NONbl, KOTOPbIE BLITNAAAT NPECTKHBIMU U
04apoBaTeNbHbIMM.
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FLOOR: Calacatta Bérige Lép




< 66 cm. >

o E———

EDMLOOK 6,6x66 - 2> x 26” - Lava Losanga - Eco Dream 06/ EXEN

THE BEAUTY
Statuario  Calacatta  London Grigio O F G E O M ETR I C
Bianco Grey  Imperiale F O R M S .

My Space ed Eco Dream sono le
< 66 cm. > collezioni effetto legno che, abbinate

ad Imperial, evocano classe e
6.6 Cm'i m armonia. Il taglio a losanga dei legni,
ESPL60K 6,6x66 - 2”/8x 26” - Tobacco Losanga - My Space 06 EiIll incornicia il marmo, creando forme
dal design vincente.

Calacatta Crema Cappuccino
Beige

My Space and Eco Dream are the
wood-look tiles that combine with
Imperial to evoke class and harmony.
The lozenge shape of the wood tiles
frames the marble to create attractive,
stylish patterns.

My Space et Eco Dream sont les
collections effet bois qui, posées
avec Imperial, manifestent classe et
harmonie. Le losange des bois encadre
le marbre pour créer des formes
surprenantes.

Die Kollektionen My Space und Eco
Dream in Holzoptik verleihen den
Raumwelten in Kombination mit
Imperial die Anmutung von Prestige
und Harmonie. Der Rautenschnitt der
Holzer rahmt den Marmor ein und l&sst
faszinierende Formen entstehen.

My Space y Eco Dream son las
colecciones efecto madera que, en
combinacion con Imperial, evocan la
clase y la armonia. El corte en rombos
de la madera enmarca el marmol,
creando formas de disefio sugestivo.

My Space u Eco Dream - 370 Konnexuuu
KepamMyecKoro napkera, KoTopble B
CO4eTaHuy ¢ NAuTKoM Imperial cospator
MPECTUKHYHO, FAPMOHIMYHYHO aTMocdepy.
PoMB0BMAHbIE SNEMEHTHI KEPAMUECKOTO
napketa obpamnatoT Mpamop, 06pasyA HopMbI
€ 3EKTHBIM SU3AHHOM.
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Imperial permette di interpretare gli spazi secondo il proprio stile:
giochi di geometrie e intrecci di linee e colori, tutto € pensato per
rafforzare I'incontro tra armonia e perfezione.
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60x120
23"5/8 X47"1/4

I grande formato 60x120
amplifica deftagli e venature
della materia, moltiplicando
eleganza e bellezza.

The large 60x120 size amplifies the material’s details and vein
patterning, multiplying its elegance and beauty.

Le grand format 60x120 amplifie les détails et les veines de la
matiére, venant en accroitre I'élégance et la beautg.

Das GroBformat 60x120 bringt Details und Aderungen noch
effektvoller zur Geltung. Die ideale Dimension zeitloser Eleganz.

El formato grande de 60 x 120 amplifica los detalles y las vetas
del material, multiplicando su elegancia y belleza.

BonbLuoit thopmar 60x120 yeunusaet adhpeKT feTanei u NPOXUNOK
marepuana, noa4epKiNBan ero 3NeraHTHOCTb 1 KpacoTy.
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La pulizia dei dettagli e la ricercata venatura di ogni singola lastra
arredano le cucine piu raffinate. Novabell si concentra sull’estetica
ed esalta uno spazio dedicato al’armonia e alla convivialita.

The clear details and sophisticated vein patterns of every
single slab decorate the most refined kitchens. Novabell focuses
on style and brings a unique beauty to a room dedicated to harmony
and socialisation.

La pureté des détails et le veinage recherché de chacune
des dalles habillent les cuisines les plus raffinées. Novabell
privilégie I'esthétique et exalte un espace consacré a I'harmonie
et a la convivialité.

Puristische Details und erlesene Aderungen setzen in der
Kiiche elegante Akzente. Die Kiiche ist der pradestinierte Ort des
gemditlichen Beisammenseins. Novabell gestaltet ihn mit Stil.

Lo nitido de los detalles y las sofisticadas vetas de cada unas
de las placas decoran las cocinas mas refinadas. Novabell se
concentra en la estética y da realce a un espacio dedicado a la
armonia y a o convival.

YucToTa petaneit M aneraHTHbIe NPOXMUIKK, NPUCYTCTBYHOLLME HA
KaX[oi 0TAeNbHOM NNNTE, CO3AAI0T U3blCKaHHbIe KyXHM. Novabell
YOeNAeT BCe BHUMaHUE SCTETHKE, 04eHb YAaYHO OOPMIAA UHTEPLEP,
MOCBALLEHHbIA FAPMOHUM W 3aCTOMbIO.
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MIX YOUR SPACE

Calacatta Bianco Grigio Imperiale

Combinazioni di colore e superfici definiscono ogni singola area.
Dal top al pavimento Imperial disegna lo spazio.

Combinations of colour and surfaces
define every single area. From the
worktop to the floor covering, Imperial
designs the interior.

Des associations de couleurs et

de finitions définissent chacune des
zones. Imperial dessine I'espace du
sol au plafond.

Kombinationen aus Farben und
Oberfldchen definieren jeden Bereich.
Imperial gestaltet den Raum von der
Arbeitsplatte bis hin zum Bodenbelag.

Las combinaciones de color y las
superficies definen cada una de
las areas. Desde la encimera hasta el
pavimento, Imperial dibuja el espacio.

CoueTaHue pasHbiX LiBETOB U
NOBEPXHOCTE XapaKTepuayeT Kaxayio
0TAenbHYIo 30HY. Imperial BbluepyMBaET
WIHTEPbEPbI, HAYMHAA CO CTONELLIHMLbI 1
3aKaH4MBaA MoNoM.
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Amazing

Gli elementi decorativi in gres porcellanato possono completare
indifferentemente pavimenti e pareti, diventando protagonisti assoluti.
I mosaico “spacco” € ideale per rivestire tutte le pareti curve,
completando a regola d’arte ogni esigenza architettonica.

The porcelain stoneware decorative tiles are suitable for both
floors and walls, and become absolute protagonists. “Split” mosaic
is ideal for covering all curved walls, for flawless completion of all
architectural requirements.

Les éléments décoratifs en grés cérame peuvent compléter tout
aussi bien les sols que les murs, devenant ainsi des protagonistes a
part entiére. Idéale pour le revétement des murs incurvés, la mosaigque
clivée vient ainsi compléter dans les regles de I'art les exigences que
dicte I'architecture.

Die Dekorelemente aus Feinsteinzeug konnen Wand- und
Bodenfléchen gestalten. Und hier alle Blicke auf sich lenken.
Das Mosaik mit der Bruchsteinoberfldche ,Spacco* ist ideal fiir
die Bekleidung von runden Wanden und erfilllt damit besondere
architektonische Anforderungen.

Los elementos decorativos de gres porcelanico pueden completar
pavimentos y paredes indistintamente, convirtiéndose en
protagonistas absolutos. El mosaico «spacco» (tallado natural) resulta
ideal para revestir todas las paredes curvadas, adaptandose como es
debido a todo tipo de exigencia arquitectonica.

[lekopaTuBHble aNeMeHTbI U3 KepamorpaHuTa MoryT yKpaluarb Kak
Mo’ibl, TaK U CTeHbI, CTAHOBACH M3IOMUHKOW MHTEpbepa. “Packonotan”
MO3ayKa 1aeanbHo MoaXo/uT ANA 0BAMLOBKI BCEX 3aKPYIMEHHBIX CTEH 1
6e3ynpeyHo 0TBEYAET Ha Mtobble apXUTEKTYPHbIE TPEBOBAHUA.




MEDIUM
of TRAFFIC

FLOOR: Calacatta Bianco Silk 30x30

WALL: Calacatta Bianco Lappato 30x60 / Chevron Calacatt;
TOP: Calacatta Bianco Lappato 60x120

SHOWER: Mosaico 5x5 Calacatta Bianco Silkk / Mosaico 5;
BATHTUB: Mosaico Spacco Calacatta Bianco Lappato,




CHEVRON:
THE INSTALLATION
OF ELEGANCE.

Chevron ha un carattere forte

e deciso, al contempo e delicato
nelle sftumature e sofisticato sulle
pareti: perfetto per valorizzare zone
lavabi o posato a tutta parete per
un risultato di assoluta eleganza.

Chevron has a strong, forthright character and yet offers delicate
shades and covers walls with sophistication: perfect for highlighting
washbasin areas or for covering whole walls for an effect of
impeccable elegance.

Doté d'un caractere fort et résolu, Chevron offre & Ia fois la délicatesse
de ses nuances et la sophistication sur les murs : parfait pour mettre
en valeur les zones lavabos, ou encore posé sur toute la surface
du mur, pour un résultat d’'une élégance absolue.

Chevron hat eine elegante, charakterstarke Ausstrahlung. Zugleich bietet
das Motiv an Wénden zarte, erlesene Abstufungen. Es bildet daher

die ideale Losung fiir elegante Waschplatze und ganzfléchige
Wandgestaltungen.

Chevron tiene un caracter fuerte y decidido, pero al mismo tiempo es
delicado en los matices y sofisticado sobre las paredes; resulta perfecto
para dar realce a zonas de lavabo; recubriendo toda una pared
brinda resultados de indiscutible elegancia.

Y30p Chevron 06nagaeT CunbHbIM 1 PeLLNTENbHbIM XapakTepoM, BMECTE C
TeM, OH NpeanaraeT HeXHble OTTEHKU U CO3AaEeT U3biCKaHHbIe 3d)CbeKTbI Ha
CTeHax: OH YAa4HO NOAYEPKUBAET MPOCTPAHCTBO BOKPYT YMbIBANbHUKOB,
W pe3ynbTat ero yKNaaKu Ha BCeil CTeHe ABNAETCA 04eHb ANEraHTHbIM.
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Riches

romu nalkure.

Attraverso il design curvilineo, il mosaico Provenzale descrive le superfici
con delicatezza e classe. Le forme avvolgenti e i preziosi riflessi della
materia rivestono le pareti del bagno con armonia e prestigio.

With its curving pattern, the Provenzale mosaic defines surfaces with
subtlety and class. The enveloping forms and luxurious gleam of
the material cover the bathroom walls in tasteful, prestigious style.

A travers son design curviligne, la mosaique Provenzale trace les
finitions avec délicatesse et classe. Les formes enveloppantes et
les précieux reflets de la matiere viennent parer les murs de la salle
de bain avec harmonie et prestige.

Die schwungvolle Linienfiihrung des Mosaiks Provenzale verleint
Flachen eine dezente, elegante Ausstrahlung. FlieBende Formen und

wertige Materialoptiken sorgen fir erlesene Wandgestaltungen im Bad.

Através del disefio curvilineo, el mosaico Provenzale viste las
superficies con delicadez y clase. Las formas envolventes y los
preciosos reflejos de la materia cubren las paredes del bafio con
armonia y primor.

Mpezanaran 3akpyrieHHbId Au3aitH, Mo3anka Provenzale npuaaet
MOBEPXHOCTAM LUTPUX HEXXHOCTH U Knacca. Markue thopmbl U LieHHbIe
OTPa)XXeHUA MaTepuana 06n1LIOBbIBAIOT CTeHb! BaHHOI KOMHATI, MPUBHOCA
B HEe rapMOHIIO 1 MPECTIX.
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appato 60x60 - WALL: Cappuccino Lappato 30x60 / Provenzale Cre




PROVENZALE MOSAIC.

Tramite I’accostamento di colori a contrasto
e possibile sottolineare aree e confini di una
stanza. La zona lavabo € assoluta protagonista,
la superficie Cappuccino 30x60 racconta l'inizio
di nuove pareti.

Combinations of contrasting colours highlight a room’s
areas and boundaries effectively.

The focus is strongly on the washbasin zone; the
surface in Cappuccino 30x60 tells of the beginning
of new walls.

La juxtaposition de couleurs contrastées permet de
souligner les zones et les délimitations d’une piece.
La zone lavabo est la protagoniste indiscutée, la
finition Cappuccino 30x60 raconte le départ de
nouveaux murs.

Durch den Einsatz von Kontrastfarben kénnen
bestimmte Bereiche des Raumes akzentuiert
oder abgegrenzt werden. Der Waschplatz steht
im Mittelpunkt. Der Belag Cappuccino 30x60
markiert den Ubergang zu einer neuen Wand.

A través de la combinacion de colores en contraste
existe la posibilidad de remarcar las areas y los
limites de cualquier habitacion o pieza. La zona del
lavabo es la protagonista absoluta; la superficie
Cappuccino de 30 x 60 sefiala el comienzo de
nuevas paredes.

Co4eTaHm1eM KOHTPACTHbIX LIBETOB MOXHO BbIAENATb
ChyHKLMW 1 TPaHMLbI B NOMELLEHWM. 30Ha YMbIBasbHUKa
HEOCMOpNMO UrpaeT FMaBHyto POMb, NNMTKa
Cappuccino 30x60 0603Ha4aeT Ha4ano HOBbIX CTEH.







Calacatta, Biance Loppats /Rettificato

Lappato - Rettificato. Honed - Rectified. / Adouci -Rectifié. / Halbpolierte
Geschliffen./ Semipulido - Rectificado. / MonynonunposaHHbIn-KannbposaHHbIi.

Formato
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Format
Formato
®opmat
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30x120
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Calacatta Biance sitk /Retificato

Rettificato. Rectified. / Rectifié. /Geschliffen. / Rectificado. / KannbpoBaHHbIii.
Silk. Naturale. / Matt. / Mat Natural. / Natural. / HaTypanbHbiii.
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Wet> 040 Calacatta Bianco
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IMP887L Intreccio Lapp. 3130]

Calacatta Bianco/Grigio Imperiale

E EH\ H

H E W
5 EH._ B R
E_ N B =N

30x30-11"13/16x11"13/16 10
IMP887N Intreccio Silk 3125

Calacatta Bianco/Grigio Imperiale

> X
]
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29,1x25,2 -11"7/16x9"15/16 10
IMP883L Esagona Lapp. 3140

Calacatta Bianco

» RACCORDI FORNITI GRATUITAMENTE
> Semir oo pecie e qurrt
ta variano in base alla disponibilita.
FREE CONNECTIONS INSIDE THE BOX
NovaBell provides “half pieces”to allow
accurate installations. The amounts of
these pieces vary depending on availability.
(~
[ fi &l
05
3140]
=
Z
30x30-11"13/16x11"13/16 06
IMP889L Cassettone Lapp. 3130
Calacatta Bianco/Grigio Imperiale
>
7
2,5%30-1"x11"13/16 06
DIN 51130 IMP S83K Sigaro Calacatta Bianco 290
f D I I I R R R A A A N I I A S AT A AP EP S AP A A S Y
- .
4] e PEZZI SPECIALI / Trims / Formteile / Pigces spéciales / Piezas especiales /
. CneuvansHbie nsgenvs
DIN 51097 9 . Y 15
A+B . 7x60-2"3/4x23"5/8
3 IMP B80K Battiscopa Lapp.  P%i!
qQ] K Calacatta Bianco
.
: 7x60-2"3/4x23"5/8 15
d IMP B86K Battiscopa Silk ~ Z£1U
. Calacatta Bianco
.
.
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Crema Lappate / Rettificate
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IMP42RT 60x120 - 23"5/8x47"1/4 02 EFEA =105mm ‘ R10
IMP43RT 30x120- 11"13/16x47"1/4 03] EEM] = 10,5mm ‘m‘ ‘Um‘ % 3 2 .

4;3 &3 e PEZZI SPECIALI / Trims / Formteile / Pigces spéciales / Piezas especiales /
) | &) . CneuvansHbie nsgenvs
IMP40RT 60x60 - 23"5/8x23"s/8 03| E[F0) = 105mm R9 Cl.1 DIN 51097 - DIN51097  *
('DCOF | (DINST097) A+B . 7x60-2"3/4x23"s/8 15
‘ (g) Q] ja ﬁ 3 IMP B40K Battiscopa Lapp. 240
IMP46RT 30x60 - 11"13/16x23"s8 06 EITEH =< 10,5mm A ) K
W02 AR A1 i 1 i A 1 Crema
IMP48RT 30x30 - 11"13/16x11"13/16 12 EIEI < 105mm (BCRA) ) 7X60-2"3/4x23"5/8 15
‘62] ‘ 30x30-11"13/16x11"13/16 31 30x30-11"13/16x11"13/16 10 o IMP B46K Battiscopa Silk PE)
" P (1050 2 Dy 040 IMP445N Mosaico 5x5 Silk IMP447N Intreccio Silk 3125 . Crema
IMP4TRT 10x30 - 3"snext1™ans 28 = 105mm e Crema Crema/ Cappuccino B N s s s e N
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Capppucein® Lappato / Rettificat

Lappato - Rettificato. Honed - Rectified. / Adouci -Rectifié. / Halbpolierte

Geschliffen. / Semipulido - Rectificado. / MonynonupoBaHHbIi-KannbposaHHbIii.

Formato
Size
Format
Format
Formato
Qopmat

60x120 60x60 10x30

30x120 30x60 30x30

Capppuccine  sitk / Retificato

Rettificato. Rectified. / Rectifié. /Geschliffen. / Rectificado. / KannbpoBaHHbIii.
Silk. Naturale. / Matt. / Mat Natural. / Natural. / HaTypanbHbiii.

Formato
Size
Format
Format
Formato
Dopmat

60x120 60x60 10x30

30x120 30x60 30x30

T2

IMP62LR
IMP63LR
IMP60LR
IMP66LR
IMP68LR
IMP61LR

IMP62RT
IMP63RT
IMP60RT
IMP66RT
IMP68RT
IMP61RT

60x120- 23"s/exd47"1/4 02 = 105mm
30x120- 11"13/16x47"1/4 = 105mm
60x60 - 23"s/8x23"s/8 = 105mm
30x60 - 11"13/16x23"5/8 =10,5mm
30x30 - 11"13/16x11"1316 12] =10,5mm

10x30 - 3"15/16x11"13/16 (E0H = 105mm

A = 105mm

60x120 - 23"5/8x47"1/4
30x120 - 11"13/16x47"1/4 = 105mm
60X60 - 23"5/8x23"5/8 Z105mm
30x60 - 11"13/16x23"5/8 =105mm
30x30 - 11"1316x11"1376 12 HIED < 105mm

10x30 - 3"15/16x11"13/16 OE = 10,5mm

V2 PEI IV

B.CRA.

=070

DCOF

Wet>042

(e

V2 PEIV

DIN 51130

R9

DCOF

Wet 2042

Dry>0.40
Wet>0.40

INE EI

CL1

DIN 5109

A+B

B.C.RA.

Dry>0.40
Wet> 0.40

30x30-11"13/16x11"13/16
IMP661L Mosaico Spacco Lapp. 3170

Cappuccino

30x30-11"13/16x11"13/16
IMP664L Mosaico 2,5x2,5 Lapp. EAEL!
Cappuccino

30x30-11"13/16x11"13/16 iE|
IMP665L Mosaico 5x5 Lapp.  EAPE]
Cappuccino

>

DIN 51130

R10

DIN 51097

5

30x30-11"13/16x11"13/16
IMP665N Mosaico 5x5 Silk 3115
Cappuccino

24,7x30-9"3/4x11"13/16 m’ 29,1x25,2-11"7116x9"15/16 m’
IMP662L Chevron Lapp. 3130 IMP663L Esagona Lapp. 3140
Cappuccino Cappuccino

RACCORDI FORNITI GRATUITAMENTE
NovaBell fornisce “mezzi pezzi” per con-
sentirvi installazioni precise. Le quanti-
tavariano in base alla disponibilita.

FREE CONNECTIONS INSIDE THE BOX

NovaBell provides “half pieces”to allow
accurate installations. The amounts of
these pieces vary depending on availabilty.

30x32,4 -11"13/16x12"3/4 m‘
IMP666L Provenzale Lapp. Cappuccino 3140

30x30-11"13/16x11"13/16 IE’
IMP667L Intreccio Lapp. 3130
Cappuccino/Crema

2,5%30-1"x11"13/16 06
IMP S63K Sigaro Cappuccino 290

e 0 00 0000000000000 0000000000000 0000 000

* PEZZI SPECIALI / Trims / Formteile / Piéces spéciales / Piezas especiales / .

: CneuvanbHbie naaenua .

. 7x60-2"3/4x23"5/8 @ °

: IMP B60K Battiscopa Lapp. .,

. Cappuccino .

— : 7x60-2"3/4x23"5/8 5] .

30x30-11"13/16x11"13/16 IE’ q IMP B66K Battiscopa Silk .
IMP667N Intreccio Silk 3125 . Cappuccino "
Cappuccino/Crema
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Stabuarie fappate / Rettificato

Lappato - Rettificato. Honed - Rectified. / Adouci -Rectifié. / Halbpolierte
Geschliffen./ Semipulido - Rectificado. / MonynonunposaHHbIN-KannbposaHHbIi.

%

Formato
Size
Format
Format
Formato
®opmat

30x30-11"13/16x11"13/16 10 24,7x30 -9"3/4x11"13/16 10 29,1x25,2 -11"7/16x9"15/16

%

10

IMP0O01L Mosaico Spacco Lapp. 3170 IMP0O2L Chevron Lapp. EXEN IMP0O3L Esagona Lapp. 3140]

Statuario Statuario Statuario

60x120 60x60 10x30

RACCORDI FORNITI GRATUITAMENTE

NovaBell fornisce “mezzi pezzi per con-
sentirvi installazioni precise. Le quanti-

30x120 30x60 30x30 . F £a variano in base alla disponibilita.

FREE CONNECTIONS INSIDE THE BOX

%
; .

NovaBell provides “half pieces”to allow

IMPO2LR 60x120 - 23"5/8x47"1/4 02 EEEE =105mm ( ‘Vf. J - s i
IMPO3LR 30x120- 11"13/16x47"1/4 03] EEFE < 105mm &
Zi e
IMPOOLR  60x60 - 23"s/8x23"5/8 03/ EE[E =105mm waon  btie : -
DCOF LERNE
IMPO6LR 30x60 - 11"13/16x23"558 06/ EIEEL == 10,5mm A =
Wet=042 ; y 5/ B
IMPOSLR 30x30 - 11"13/16x11"13/16 12/ EEIT ==10,5mm
30x30-11"13/16x11"13/16 10 30x32,4-11"13/16x12"3/4 05
IMPOTLR 10x30 - 3"15/16x11"13/16 28 EFIE =105mm IMP004L Mosaico 2,5x2,5 Lapp. EAELL IMPOO6L Provenzale Lapp. Statuario 3140]
o Statuario

© © ¢ 0 00 000 000000000 0000000000000 00000000000 00000000000 00000000000 000000000 0000000000000 0000000000000 000 0000

Stakuwarie  sitk / Rettificats > >

H- B N
Rettificato. Rectified. / Rectifié. /Geschliffen. / Rectificado. / KannbpoBaHHbIii.
Silk. Naturale. / Matt. / Mat Natural. / Natural. / HaTypanbHbiii.
E B B B
Formato
Size
Format . . ' .
Format
Formato -
®opmart ) k| | o |
30x30 -11"13/16x11"13/16 10 30x30-11"13/16x11"13/16 10 30x30 -11"13/16x11"13/16 06
IMP0OO5L Mosaico 5x5 Lapp. [3125] IMPOO7L Intreccio Lapp. 3130] IMPOOIL Cassettone Lapp. 3130
Statuario Statuario/Grigio Imperiale Statuario/Grigio Imperiale
60x120 60x60 10x30
> >
30x120 30x60 30x30 . -] o o o 2530111316 06
. DIN 51130 DIN 51130 IMP SO3K Sigaro Statuario 290
IMPO2RT 60x120 - 23"5/8x47"1/4 02/ EIEA =105mm R10 R10
? B Iy i | [ gj L
IMPO3RT 30x120- 11"13/16x47"1/4 03 ELENN = 105mm : Z1 1 Z] *  PEZZI SPECIALI / Trims / Formteile / Pigces spéciales / Piezas especiales /
. CneuvansHbie nsgenvs
IMPOORT 60x60 - 23"5/8x23"5/8 03 I = 105mm DIN 51097 E B BN DIN51097  * . 3
~ o | o B
- ‘ 00K Battiscopa Lapp.
IMPOGRT 30x60 - 11"1316x23"s5s 06 KT < 105mm ) -2 B B 2 B
IMPO8RT 30x30 - 11"13/16x11"13/16 12 K[ = 10,5mm 1 7x60-2"3/4x23"5/8 15
30x30-11"13/16x11"13/16 o 30x30-11"13/16x11"13/16 31 o IMP BO6K Battiscopa Silk 230
” ” HE = IMP0OO5N Mosaico 5x5 Silk IMPOO7N Intreccio Silk . Statuario
IMPOTRT 10x30 - 3"snex11™3ne (28U MUEM <105 mm Statuario Statuario/Grigio Imperiale s s s N
T4
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Londeon Grey Lappote / Rettificato

Lappato - Rettificato. Honed - Rectified. / Adouci -Rectifié. / Halbpolierte

Geschliffen./ Semipulido - Rectificado. / MonynonunposaHHbIn-KannbposaHHbIi.

Formato
Size
Format
Format
Formato
®opmat

60x120 60x60 10x30

30x120 30x60 30x30

L onden gr‘ma{ Sitk / Rettificato

Rettificato. Rectified. / Rectifié. /Geschliffen. / Rectificado. / KannbpoBaHHbIii.
Silk. Naturale. / Matt. / Mat Natural. / Natural. / HaTypanbHbiii.

Formato
Size
Format
Format
Formato
®opmat

60x120 60x60 10x30

30x120 30x60 30x30

76

IMP12LR
IMP13LR
IMP10LR
IMP16LR
IMP18LR

IMP11LR

IMP12RT
IMP13RT
IMP10RT
IMP16RT
IMP18RT

IMP11RT

60x120 - 23"5/8x47"1/4
30x120 - 11"13/16x47"1/4
60x60 - 23"5/8x23"5/8
30x60 - 11"13/16x23"5/8
30x30 - 11"13/16x11"13/16

10x30 - 3"1516x11"13/16

60x120 - 23"5/8x47"1/4
30x120 - 11"13/16x47"1/4
60x60 - 23"5/8x23"5/8
30x60 - 11"13/16x23"5/8
30x30 - 11"13/16x11"13/16

10x30 - 3"15/16x11"13/16

03

03

06

12

28

02

03

03

06

12

28

EELE =105mm
EE =105mm

E6EE =105mm
EGER = 10,5mm
{0700 = 10,5mm
[ 1060
EOET =105mm

>«

10,5mm

OE0] = 10,5mm

" V2 ) 'PEIIV“
- ]

. L J

Wet >0.42

( \/2.\ PEIV )

i &

U m )

‘ ‘ ‘NEEN
CI1

(DCOFW ‘ NSDQ‘

Wetz08  AsB

Dry>0.40
Wet> 0.40

30x30-11"13/16x11"13/16
IMP111L Mosaico Spacco Lapp. 3170
London Grey

30x30-11"13/16x11"13/16

IMP114L Mosaico 2,5x2,5 Lapp. 3150

London Grey

30x30-11"13/16x11"13/16

IMP115L Mosaico 5x5 Lapp.

London Grey

30x30-11"13/16x11"13/16
IMP115N Mosaico 5x5 Silk
London Grey

10

10

3115

%

24,7x30 -9"3/4x11"13/16

IMP112L Chevron Lapp.
London Grey

30x32,4-11"13/16x12"3/4
IMP116L Provenzale Lapp. London Grey 3140

E
|

30x30-11"13/16x11"13/16

IMP117L Intreccio Lapp.

10
EIEN

London Grey/Grigio Imperiale

a = =

30x30-11"13/16x11"13/16
IMP117N Intreccio Silk
London Grey/Grigio Imperiale

a B _=

10
3125]

%

%

05

>

DIN 51130

R10
-

DIN 51097
A+B

!

29,1x25,2 -11"7/16x9"15/16

X

IMP113L Esagona Lapp. 3140

London Grey

RACCORDI FORNITI GRATUITAMENTE
NovaBell fornisce “mezzi pezzi” per con-
sentirvi installazioni precise. Le quanti-
ta variano in base alla disponibilita.

FREE CONNECTIONS INSIDE THE BOX

NovaBell provides "half pieces”to allow
accurate installations. The amounts of
these pieces vary depending on availability

30x30-11"13/16x11"13/16

2,5x30 -1"x11"13/16

06
IMP119L Cassettone Lapp. 3130
London Grey/Grigio Imperiale

06

IMP S13K Sigaro London Grey 290

PEZZI SPECIALI / Trims / Formteile / Piéces spéciales / Piezas especiales /

CneuuanbHbie nsgenva

e
e

7x60-2"3/4x23"5/8

IMP B10K Battiscopa Lapp.

London Grey

7x60-2"3/4x23"5/8
IMP B16K Battiscopa Silk
London Grey

15
[240]

15
230

Tr



Crigie Imperiale Lapputo /Retificato
Lappato - Rettificato. Honed - Rectified. / Adouci -Rectifié. / Halbpolierte
Geschliffen. / Semipulido - Rectificado. / MonynonupoBaHHbIi-KannbposaHHbIii.

Formato
Size
Format
Format
Formato
Qopmat
60x120 60x60 10x30
30x120 30x60 30x30
IMP22LR
IMP23LR
IMP20LR
IMP26LR
IMP28LR
IMP21LR

Grigie Imp‘ermfe Silk, / Rettificato
Rettificato. Rectified. / Rectifié. /Geschliffen. / Rectificado. / KannbpoBaHHbIii.
Silk. Naturale. / Matt. / Mat Natural. / Natural. / HaTypanbHbiii.

Formato
Size
Format
Format
Formato
Dopmat
60x120 60x60 10x30
30x120 30x60 30x30
IMP22RT
IMP23RT
IMP20RT
IMP26RT
IMP28RT
IMP21RT
78

02 = 105mm
03 = 105mm
03 = 105mm
= 105mm

60x120 - 23"s/8x47"1/4
30x120 - 11"13/16x47"1/4

60x60 - 23"5/8x23"5/8

=
W
=
S

30x60 - 11"13/16x23"5/8

o
b=
1=
=

H
E

30x30 - 11"1316x11"13/16 12 AT = 105 mm

10x30 - 3"15/16x11"13/16 (E0H = 105mm

02 EOEE = 105mm
03/ EIEE = 10,5 mm
03/ EOH = 10,5 mm

60x120 - 23"5/8x47"1/4
30x120 - 11"13/16x47"1/4
60x60 - 23"5/8x23"5/8
30x60 - 11"13/16x23"5/8
Wtz 041

30x30 - 11"1376x11"13/6 12 HIED < 105mm

10x30 - 3"1516x11"13016 28 KT < 105mm

R9
DCOF
06 KD = 105mm

DIN
L
B.CRA

Dry>0.40
Wet> 0.40

ClL1
5109
A+B

30x30-11"13/16x11"13/16 24,7x30-9"3/4x11"13/16 m’ 29,1x25,2-11"7116x9"15/16 ﬁ
IMP221L Mosaico Spacco Lapp. 3170 IMP222L Chevron Lapp. 3130 IMP223L Esagona Lapp. 3140

Grigio Imperiale Grigio Imperiale Grigio Imperiale

RACCORDI FORNITI GRATUITAMENTE
NovaBell fornisce “mezzi pezzi” per con-
sentirvi installazioni precise. Le quanti-

ta variano in base alla disponibilta. ‘

FREE CONNECTIONS INSIDE THE BOX

NovaBell provides “half pieces”to allow
accurate installations. The amounts of
these pieces vary depending on availabilty.

30x30-11"13/16x11"13/16 W 30x32,4-11"13/16x12"3/4 @
IMP224L Mosaico 2,5x2,5 Lapp. EXEL! IMP226L Provenzale Lapp. 3140

Grigio Imperiale Grigio Imperiale

30x30-11"13/16x11"13/16
IMP225L Mosaico 5x5 Lapp. 3125
Grigio Imperiale

30x30 -11"13/16x11"13/16
IMP227L Intreccio Lapp. 3130
Grigio Imperiale/London Grey

2,5x30-1"x11"13/16 @
IMP S23K Sigaro Grigio Imperiale 290

e 0 00 0000000000000 0000000000000 0000 000

PEZZI SPECIALI / Trims / Formteile / Piéces spéciales / Piezas especiales /
CneuuanbHbie nsgenva

7x60-2"3/4x23"5/8 @
IMP B20K Battiscopa Lapp.
Grigio Imperiale

7x60-2"3/4x23"5/8 IEU
IMP B26K Battiscopa Silk
Grigio Imperiale

I

e e e0 o000 0ce 0000

30x30-11"13/16x11"13/16
IMP225N Mosaico 5x5 Silk 3115
Grigio Imperiale

30x30-11"13/16x11"13/16
IMP227N Intreccio Silk 3125
Grigio Imperiale/London Grey

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

@0 e 0000000000 0000000000000 000000000 0 00
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Nere Imperiale tapputo /Retificats

Lappato - Rettificato. Honed - Rectified. / Adouci -Rectifié. / Halbpolierte

Geschliffen./ Semipulido - Rectificado. / MonynonvpoBaHHbIn-KanubposaHHbIN.

Formato
Size
Format
Format
Formato
®opmat

60x120

30x120

60x60

30x60

10x30

30x30

Jere Imperiufe Sith, / Rettificate

Rettificato. Rectified. / Rectifié. /Geschliffen. / Rectificado. / KannbpoBaHHblii.
Silk. Naturale. / Matt. / Mat Natural. / Natural. / HaTypanbHbiia.

Formato
Size
Format
Format
Formato
®opmat

60x120 60x60 10x30

30x120 30x60 30x30

80

IMP92LR
IMP93LR
IMP9OLR
IMP96LR
IMP98LR

IMP91LR

IMP92RT
IMP93RT
IMP9ORT
IMP96RT
IMP98RT

IMP91RT

60x120 -

23"s/8x47"1/4

30x120 - 11"13/16x47"1/4

60x60 -

30x60 -

30x30 -

10x30 -

60x120 -

23"5/8x23"5/8
11"13/16x23"5/8
11"13/16x11"13/16

3"15/16x11"13/16

23"5/8x47"1/4

30x120 - 11"13/16x47"1/4

60x60 -

30x60 -

30x30 -

23"5/8x23"5/8
11"13/16x23"5/8

11"13/16x11"13/16

10x30 - 3"15/16x11"13/16

06

12

28

12

28

=10,5mm

4

M|«

10,5mm

»|«

10,5mm
=10,5mm
=10,5mm

=10,5mm

=10,5mm

=10,5mm

>«

10,5mm

>«

10,5mm

>«

10,5mm

>«

10,5mm

k‘Dry >040
Wet >0.40

30x30-11"13/16x11"13/16

IMP991L Mosaico Spacco Lapp. 3170

Nero Imperiale

30x30-11"13/16x11"13/16

10

10

IMP994L Mosaico 2,5x2,5 Lapp. EXE

Nero Imperiale

30x30-11"13/16x11"13/16

IMP995L Mosaico 5x5 Lapp.

Nero Imperiale

30x30-11"13/16x11"13/16
IMP995N Mosaico 5x5 Silk
Nero Imperiale

24,7x30 -9"3/4x11"13/16

IMP992L Chevron Lapp.

Nero Imperiale

30x32,4 -11"13/16x12"3/4

IMP996L Provenzale Lapp.

Nero Imperiale

30x30-11"13/16x11"13/16
IMP997L Intreccio Lapp.

Nero Imperiale/London Grey

30x30-11"13/16x11"13/16
IMP997N Intreccio Silk

Nero Imperiale/London Grey

10

10
HEN

10
3125

05

>

DIN 51130

R10

DIN 51097
A+B

!

29,1x25,2 -11"7/16x9"15/16 10
IMP993L Esagona Lapp. 3140

Nero Imperiale

RACCORDI FORNITI GRATUITAMENTE

NovaBell fornisce ‘mezzi pezzi” per con-
sentirvi installazioni precise. Le quanti-
ta variano in base alla disponibilita.

FREE CONNECTIONS INSIDE THE BOX

NovaBell provides “half pieces”to allow
accurate installations. The amounts of
these pieces vary depending on availability.

2,5x30-1"x11"13/16

06

IMP S93K Sigaro Grigio Imperiale 290

PEZZI SPECIALI / Trims / Formteile / Pigces spéciales / Piezas especiales /

CneumanbHbie nsgenva

Il

7x60-2"3/4x23"5/8
IMP B90OK Battiscopa Lapp.
Nero Imperiale

7x60-2"3/4x23"5/8
IMP B96K Battiscopa Silk
Nero Imperiale

15
[240]

15
230

81



IMBALLI e PESI / Packaging and weights / Verpackungen und Gewichte / Emballages et poids / Embalajes y pesos / Ynakoska u Bec
SCATOLA / BOX PALLET

@ ANTISLIP V2 |N 51130 DCOF C RA. PEI V NE EN
%) |24 o

Wetle Dry>040

09315
(Antbsﬁp Strutturate

60x120 2 1,440 33,0 43,200 10,5
i 30x120 3 1,080 25,0 24 25,920 600 10,5
- e 60x60 3 1,080 247 40 43,200 988 10,5
5 ' :.':l'_-_' 30x60 6 1,080 241 40 43,200 964 10,5
- - 30x30 12 1,080 24,0 48 51,840 1152 10,5
B i a 10x30 28 0,840 18,2 56 47,040 1019 10,5
= MERCHANDISING
' # :
II i h
60x60 -23"5/8x23"5/8 Eﬂ 60x60 -23"5/8x23"5/8 Eﬂ
IMP 00AS Statuario Antislip Strutturato Rettificato 1075 IMP 80AS Calacatta Bianco Antislip Strutturato Rettificato 1075
: s, x "
- .l‘E = .:“ ]
-  — - .'_1' =iy e .
. T Tf:‘- ] ¢ L - T
LR CALACATTA BIANCO STATUARIO LONDON GREY NERO IMPERIALE PG FT120
: X » Imgerial) =3 Imgerial.
1 4 -'i-... ﬁ -
. . e ..rf__._- SCAIMP7
60x60 -23"5/8x23"5/8 03j 60x60 -23"5/8x23"5/8 03U =3
IMP 10AS London Grey Antislip Strutturato Rettificato IMP 20AS Grigio Imperiale Antislip Strutturato Rettificato s
P@ggb S[O’QCJ'.O.EL @n;—d)enw.ruf Trims / Formteile / Pieces spéciales / Piezas especiales / CneunanbHbie nsgenusa .m
""" 3120 twnr e | | 8120 rewar e | | 88x120 wwar v |

GRADINO RETTIFICATO [0 01 {ANGOLO DX RETTIFCATO - {ANGOLO SX RETTIFICATO . ® .
: : . LEED” CERTIFICATION COMPLIANT -
. : . IMPERIAL E’ UN PRODOTTO CON PARTICOLARI CARATTERISTICHE DI .
i CALACATTA BIANCO SILK IMP G81K IMP G82K IMP G83K : - ECOSOSTENIBILITA’, CHE CONTRIBUISCE ALLOTTENIMENTO DEI CREDITI PER LA :
! CALACATTA BEIGE SILK IMP G31K IMP G32K IMP G33K ' . CERTIFICAZIONE LEED (LEADERSHIP IN ENERGY AND ENVIROMENTAL DESIGN). .
: E : IMPERIAL IS A PRODUCT WITH PARTICULAR LA SERIE IMPERIAL PRESENTE DE CARACTERISTIQUES  IMPERIAL - 3TO NMPOAYKLA CO CNELIMATIbHBIMI :
: CREMA SILK IMP G41K IMP G42K IMP G43K : o ENVIRONMENTAL SUSTAINABILITY SPECIFIQUES DE DEVELOPPEMENT DURABLE; XAPAKTEPUCTUKAMM 3KONOTYECKOV .
1 H e CHARACTERISTICS, THAT HELPS IN OBTAINING ELLE CONTRIBUS A OBTENIR DE CREDITS POUR LA SOOEKTUBHOCTK, MO3BOJIAIOLLAA MONYYATb .
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The International reference standards: ANSI - ASTM

IMPERIAL SILK

ﬂwiuﬁmﬂhin;mhdvuddmnﬂmmnd on pur prodipcts, compansd with inlerrational slandands, aee deary shovn and repeoduoed on

= r ponirpciyal documanis (cataoge. proo kel olc |

Tha values givan in This Jacumant ors commen 10 groups o erlichel or sanes of cur Ted and (hansfcre B0 10 Do usad B8 B gusta Tor & firgl onRaniEbon in
chobtng iha produl. B mquittd, ™ 3poahc vl 107 & gran produsl of & S itdd Supply &30 Bd proveded dapandisg on B inlohded uld. whan

larmally Btughi 18 Suf SlanTan By RO i Wil

kwwmn-m =S— Requiremants ANSIA 137.1 Our general walues
hihmdnurinumﬂ-[ﬂmﬂif!} Aol valot B, S 05% Average walue 1 15%
[Crassification Dafinition & 3.0 Parcelan tiles
Physical properties
2 Awbrage = 250 1 (117 kM)
[reaiing stengheh - (ASTH € A48 > 225 B4 |1 G0 ) Compies
PR Moo
bde abvaion - UASTHEC 8057 AL s PEIV Caiacarta Har Beage -Lrerra Cagudon|
Sphpro- ororley Groggbmp |
Thgerral ghaci ressanog (ASTW G £25) - ——
[oranng masancn (ASTM C424) Pasy Cormplas
[Fiesstance 1 fmerathaw cyckag (ASTMIC 9008) As sperind Reaitacs
hnunu.u.u-:.-malmarusmm na" DO & 047
[Bond strenglh (ASTUC &3) 2 5 e L34 M) » 1 WPy
Boaster Unikwminy (ASTA C B0 a0 ANSI A 137.1 Saemen 1.7 ° Wl - 1 b Egm e speodc sechon
Chemical properties
e mepadianoe CASTH C B3 A3 myprring Agiaiars
Cad FictaindnaE (ASTW T L1TE) A3 meperind Aedstars
Dimensione - Calisrafed ties
Eimernions - AASENE 438 (AETH &85 . (ASTHM £ ¥ Tt AN A 19T 1. Va0 Comples
Oimansions - Fectified tiles
imgrnion - ASTM G &1 - (ASTM C 435 - [ASTM C 502) Gt ARSI A, 137 1 - Ty 83 [
(1) For e neeoe Nnoc enpeoied o0 b amlad upon shin wet o+ (3} For VD e oy
IMPERIAL IMPERIAL IMPERIAL
LAPPATO SILK ANTISLIP

I I Utilizzare il QR CODE per scaricare le schede tecniche

=P Utilizzare il QR CODE per scaricare le schede tecniche

I Utilizzare il QR CODE per scaricare le schede tecniche

I I Utilizzare il QR CODE per scaricare le schede tecniche

=== tilizzare il QR CODE per scaricare le schede tecniche

= Utilizzare il QR CODE per scaricare le schede tecniche

Far mare do visl Dngreemng.com

¥ " P
Ii sBan | o e || M By
1 I P

W —pm
T || et || etes | ':'.I :
L LY or

http://www.ongreening.com/en/Manufacturers/Details/9483

84

DATI TECNICI / Technical features / Technische eigenschaften / Caracteristiques
techniques / Caracteristicas técnicas / TexHnyeckne xapakTepucTukm

The international reference standards: ISO - EN
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